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Uprzejmie

prosimy Sz. Prenumeratorow o uregulowa-
nie prenumeraty za kwartaly poprzednie i
wnoszenie przedptaty na—mnastepny.

ldeaty w literaturze.

Przygladajac sie ogromnej masie nowych wydaw-
nictw, ktére zalegaja potki ksiegarskie, mimowoli zadaje- |
my sobie pytanie, co wywoluje w ludziech piszacych po- i
trzebe dzielenia sie swa mysla z ogélem. Boc¢ przecie "
pisanie jest praca, a kazda praca musi mie¢ swe zrédlo |
i swoj cel. ]i

O wzgledach zarobkowych w naszych warunkach
mowi¢c nie mozemy, az nadto dobrze znany
iest kazdemu fakt, ze nasi pracownicy mysli, z malymi
wyjatkami, przymieraja z glodu.

Jest wiec inna jaka$ potrzeba, ktéra zmusza ludzi |
do wyrzekania sie zyskowniejszej pracy i przepedzania
godzin, a nieraz dni calych i nocy przy zawalonem sto-
sem papieré6w biurku.

Potrzeba ta istnieje w nich samych, w glebi ich
duszy i jest takaz sama potrzeba organiczna jak gtod i
pragnienie; niemozno$¢ zaspokojenia jej niszczy w czlo-
wieku zycie duchowe tak samo, jak niezaspokojenie
tamtych niszczy jego zycie fizyczne.

Ludzie, jako zwierzeta spoleczne, potrzebuja dzielic
sie uczuciem i mysla—ale jakim jest cel tej potrzeby?
Odpowiedz na to pytanie nie jest tatwa.

bowiem

Wrodzony kazdemu czlowiekowi instynkt spoteczny
kaze nawet dziecku dziclic sig zachwytem, ostrzegac przed
nicbezpieczenstwem, a starszych zmusza prawie do udzic-
lania rad i wskazéwek na przysz{osc.

Wszystkie te trzy instynktowe objawy przetwarzaja
sie u pisarzy w okreslone kierunki i, wlewajac sie, ze
tak powiem, w pewne formy, daza do tych samych ce-
low w spolecznem zyciu, do jakich daza pierwsze w Zy-
ciu pojedynczych jednostek i ich blizszego otoczenia.

Instynktowny, dziecinny zachwyt ujawnia sie w tym

kierunku literatury, ktéry za dewize swa przyjal hasto
,sztuka dla sztuki“. Autor odiwarza swe wrazenia i
wszelkie objawy zycia wszechswiata, ktére pobudzaja je-
go mysli i uczucia do dzialania bez zadnych utylitarnych
celow. Zrédlem jego talentu jest on sam, jego dusza.

Literatura tego rodzaju w dobie obecnej zaczyna
zajmowacé coraz bardziej dominujace stanowisko. Skiada
sie na to z jednej strony rozw¢j egoizmu, idacy réowno-
legle z rozwojem ustroju kapitalistycznego, z drugiej—
apatja i pesymizm, wywolane niezadowoleniem z obec-
nych stosunkéw spolecznych, uwienczone niewiara w moz-
liwa poprawe warunkéw bytu ludzkiego.
waza W zachodniej,
Europy, a gléwnie w Rosji.

Trudno zaprzeczyc¢, ze kierunek tego rodzaju przed-
stawia niebezpieczenstwo dla przysziych pokolen. Upo-
wazniajac autora do odtwarzania tych stron zZycia,
ktore na dana jednostke oddzialywuja najsilniej, nie gwa-
rantuje on ludzkosci przed chorobliwymi zachwytami nad
takiemi stronami zycia, ktére w
rozwoju powinny by¢ tlumione. Pociaga za soba stabz
nature ludzka lubieznoscia rysowanych obrazéw i schle-
bianiem najogélniejszej i najniebezpieczniejszej wadzie
cztowieka—lenistwu. W mlodych pokoleniach rozwija
chorobliwa fantazje, apatje i pesymizm, zabija energje i
che¢ do zycia.

Pokolenia, wychowane na tego rodzaju idealach, da-
zy¢ beda do zburzenia istniejacego porcadku rzeczy, ale
dazen swych w czyn nie wciela—na to zabraknie im
sity i energji. Nie stworza one nic nowego, bo rozwija-

Pierwsze prze-

literaturze drugie—na wschodzie

imie normalnego jej

jac w sobie pogarde do zycia, nie beda mialy ani pra-
wa, ani celu zycia tego budowaé. Ucielesniajac w zyciu
duchowem idee ekonomiczna leseferyzmu, doprowadza je
do bankructwa i, jako pamiec¢ po sobie, zostawia jedynie
jalowe pole ducha pod zasiewy przysziej ludzkosci.
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Zyciem wszechbytu jest jego réznolitosé, oparta na :

zmianie form; zyciem ludzkosci jest réznolitosc jej dazen,
ciagla walka idealéw pomiedzy soba i wszystkich razem
z rzeczywistoécia. Stalych okreslonych form, dazen i kie-
runkéw w zyciu ludzkosci niema; nic wiec dziwnego, ze
i w kierunku literatury, wypisujgcym na swych ‘sztanda-
rach dewize ,sztuka dla sztuki“, przebija si¢ nieraz bar-
dzo wyraznie- inny rys ludzkiego instynktu-—nakazujacy
ostrzegaé¢ ludzko$¢ przed grozacem jej niebezpieczen-
stwem; rys ten, nieraz bezwiedny, oslabia destrukcyjne
znaczenie tego kierunku i prowadzi go, cho¢ powoli, na
droge utylitaryzmu.

Przejéciowem stadjum na drodze od jednego kie-
runku do drugiego jest naturalizm. Odbija on w sobie
jak w zwierciadle wszystkie objawy zycia ludzkiego, po-
siada jednak te zalete, ze umie je uwypukla¢ w ten spo-
séb, iz malo nawet doswiadczony badacz ujrzy w niem
znaki ostrzegawcze w miejscach, ktére omija¢ nalezy.

Wada naturalizmu, podnoszona przez jego nieprzy-
jaciot do p"rzesadzonych rozmiaréw, jest zbyt swobodne
rozpowszechnianie $wiadomosci o nedzy natury ludzkiej,
o tych przer6znych gatunkach zla, ktore sie kryje w cie-
niach mrowiska ludzkiego. Zarzucaja mu, Zze uczy on
byé zlym i zniecheca do zycia. Zarzut to jednak nie-
sluszny, bo znajomos¢ zycia i jego drozy uczy ludzkosc
mysle¢ o potrzebie jego naprawy, a jednostkom daje
moznoé¢ orjentowania sie $réd zyciowego chaosu.

Kierunek naturalistyczny wylania z siebie dusze
tworcza, ktéra rozwija sie ostatecznie w kierunku ide-
alnym. Czem jest naprawde kierunek idealny? W zyciu
pojedyriczej jednostki odpowiada on instynktowej potrze-
bie udzielania rad i wskazéwek na przyszios¢. Gdyby

mozna bylo ustalic fakt, ze przedstawiciele jego posia-
da a dostateczna doze talentu, dos$wiadczenia i serca, nie-
zbedna w dziele wychowania ogétu, mozna byloby $mialo
twierdzi¢, ze w przyszlym rozwoju I ludzkosci odegra on
pierwszorzedna role. ‘

Dos$wiadczenie, nabyte syzylowa praca ludzkosci w
drodze do gwiezdnych szlakow przysziego szczescia, nie
stalo sie dobytkiem calego ogolu, ale tych wybrancow
| losu, ktérzy badz sercem, badé rozumem przerosli go o
glowe. Owi dawni prorocy, owi genjusze ludzkosci, sie-
gajac swym wzrokiem poza Sciany powszedniego zycia,
przebijajac swa intuicja grube i wysokie mury dzisiejsze-
| go ustroju, wytworzyli dzieki swej pracy i zdolnosciom
pojecie o mozliwie wyzszem szczedciu ludzkoscei. Szcze-
écie to, niemozliwe w dzisiejszych warunkach, stanie sie
kiedy$ udzialem udoskonalonej ludzko$ci. Aby udoskona-
li¢ te ludzko$é, trzeba ja wychowaé, trzeba umiec
przeméwi¢ do jej serca, trzeba ja porwac i unies¢ w
krainy marzeri o wzniostych i szlachetnych pojeciach po-
wszechnego dobra, zapalu, wiary i poswiecenia. Trzeba
przed jej oczyma postawic takie wzory, ktére potrafia
roznieci¢ tlejaca na dnie duszy iskierke milosci bratniej,.
zapali¢ ich ogniem nieprzezwyciezonej energji w daze-
niach do ideatow, przytlumi¢ w ich sercu egoistyczne
dazenia do =zapewnienia Sswego bytu kosztem innych i
ukazaé¢ drogi, po ktérych kroczac we lzach i cierpieniach,
czuliby sie szczesliwymi wiara w nieomylnos¢ swego celu.

I Kazdy ustr6j spoleczny jest przecietna wymagan po-
jedyriczych jednostek, skladajacych sie na mase ogotu.
Aby zmieni¢ ustroj na lepszy, trzeba zmieni¢ ten ogot,
lecz aby go zmieni¢, trzeba tak umiec zagra¢ na duszy
ludzkiej, zeby wydobyte z meJ dzwieki porywaly za soba

Ze wspomnien obrofiey kryminalnego.

(Autentyczne).

Siedzialem w gabinecie po godzinach Przyject innoz=
koszujac sie chwilowym wypoczynkiem, uktadalem wlasnie
plany jutrzejszej wycieczki, kiedy zastukano do drzwi i
po niezbyt zachecajacem z mojej strony ,prosze® w
otwartych drzwiach stanal stroz z wiezienia i oznajmit,
ze jaki$ pan znajomy pragnie sie ze mna widziec.

Zdziwilem sie mocno, bylo to bowiem przed kilku
laty, kiedy o znajomych w wiezieniu nie bylo jeszcze
tak latwo jak dzisiaj, wiec zapytalem:—Znajomy?... W
wiezieniu?... a ktéz to taki?...

— Pan Ja....s

Nazwisko narazie nie mowito mi nic. Znajomych te-
go nazwiska mialem kilku, ale zaden z nich nie kwali-
fikowal sie do wiezienia; wszyscy byli ludZzmi powazny-
mi, nie kradli, nie zabijali i W polityke sie nie bawili...
Wreszcie w one czasy o polityce z powazniejszych ludzi
malo kto my$lal, a jezeli myslal, to bardzo niewinnie,
czytajac przy kominku malo rewolucyjna ,Gazete Pol-
ska* lub ugodowe ,Stowo®.

Znajomy z wiezienia zaintrygowal mie mocno. My-
¢lalem o nim caly wieczér i nazajutrz skoro tylko przy-
bytek Temidy otworzy! swoje podwoje, podazylem do
kancelarji prokuratora, aby otrzymaé pozwolenie na od-
wiedzenie tajemniczego nieznajomego. Pozwolenie otrzy-

malem bez trudu i wkrotce stanalem w wiezieniu. Po
wylegitymowaniu sie z czem ido kogo przychodze, wpro-
wadzono wieznia. Przygladam sie—widze przed soba
czlowieka w sile wieku, z duza czarna broda, w przy-
zwoitem ubraniu—ale kto to by¢ moze, domyslec sie
nie moge... ;

— Pan mie nie poznaje?

— Nie, panie.

— Stuzyliémy razem w wojsku, w pierwszym szwa-
dronie, nazywam sie Ja...ski.

W jednej chwili staneta przed moim wzrokiem po-
sta¢ zgrabnego zolnierza, uderzajaca w putku inteligencja
i smutnym wyrazem OCZu. Wieczny samotnik, nie rozma-
wial z nikim, w milczeniu spelnial najtrudniejsze rozkazy,
unikal wszelkich stosunkéw z zolnierzami i ochotnikami.
Wiedzielismy o nim jedynie, ze jest szlachcicem i ze za
ucieczke z wojska jest na liScie karanych. Zdziwilem sie.
—Pan w wiezieniu? za co?...

— Dluga historja, ale panu, jako swemu obroncy
opowiedzie¢ musze. Pochodze z drobnej, ale dobrej
szlachty, bylem ubogi, ale dumny — zadumny na prawa,
jakie posiadalem, nie mialem bowiem zadnych. Starusz-
ka matka z trudem posylala mie do szkolki, gdzie na-
uczylem sie czyta¢, pisac i rachowaé. Potem osiadlem
na roli, gospodarowalem, polowaltem, bawitlem sie z sa-
siadami, dopoki nie skorczylem lat 21. — Wzieli mie do
wojska jako prostego zolnierza.— Zamieszkalem w kosza-
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rzesze i wiodly przez morza krwi i tez, przez cierpienia ‘

i béle ku krainom $wiatla i szczeScia. '
Role takiego grajka na duszach ludzkich powinna
odegrac literatura. O-dzielne tony tej muzyki, dobywane
mistrzowska reka pierwszorzednych talentéw daja sie sty-
szeé. Niestety, zaglusza je chaos muzyki, wywolywanej
dloAmi niepowotanych grajkéw—ale kiedy$, w przyszto-
4ci $wiatlo i prawda zwyciezy¢ musza. St. St.

e um P CHLOIEIFON LD

JESIEN.
Zgasta zorza, co $wiecila
w jasnej wiosny dni,
znikt z przed oczu $wit rézany,
tylko promyk zapomniany
w gtebi duszy l$ni.
Noc wokolo—pie$n przerwana

jekiem gra $réd krat...
Stygna serca rozmarzone,
ptyna dumy niewys$nione,
hen... w daleki $wiat!
Utonety jasne $wity ;
$réd jesiennych fal —
czary wiosny ukochane
roje marzen, sny rézane
ulecialy w dal!
Gdzie$ zdaleka smutnej piosnki
przytlumiony jek
ciche skargi w dal roznosi—
zbladle oczy lzami rosi
znanych tonéw dzwiek.
Czemu$ znikla, zlota wiosno?
czy nam wrécisz znéw?
kiedyz $wity twe rézane
zorze zlotem usypane
zbudza z smutnych snéw?

St. St.

]

|
|
|
|
|
\
|
l\
|
|
?

I

4)  Polska a kwestja litewska,

Kwestji wprowadzenia jezyka litewskiego, jako urze-
dowego, nigdy nie roztrzgsano, nie podejmowano jej zgo-
la, chociaz moégl to zrobi¢ kazdy sejmik.

A jednak nie brak byto Litwinom poczucia odreb-
noéci narodowej. Szlachta litewska (etnograficznie litew-
ska) ani sic sama za Polakéw nie miala, ani tez w Polsce
za Polakéw uwazana nie byla. Pojecia, rozpowszechniane
o tem dzisiaj, sa bledne.

W kazdym akcie unji, w testamencie Zygmunta Au-
gusta, w aktach elekcyjnych w konstytucjach sejmow
walnych, wszedzie az do korica ,Najjasniejszej Rzpltej* 1)
jest wyraznie mowa o dwéch narodach. Wiadomo skad-
inad, ze w Polsce umiano juz w XV wieku odrézniac
dokladnie patistwowos$¢ od narodowosci 2), a w XVI wie-
ku nawet pochodzenie od poczucia narodowego. Wyraze-
nia: gente Lithuanus, natione Polonus—nie znano.
Polonizowala sie nawskro$ szlachta ruska po wojnach
kozackich: etnograficzna litewska pozostata Litwinami.
Zdawano sobie tez z tego sprawe w Polsce i nikt nie
méwit, ze niema Litwinoéw. Formula: ,Litwin czy Polak
to jedno“ znaczyla (i znaczy¢ ma), ze wspoélne maja ide-
aly, cele i trudy, ze dobro i zlo jednego sa dobrem i ztem
drugiego. O zaprzeczaniu narodowosci litewskiej nikt nie
pomyslal nawet.

Mylnem jest tez mniemanie, jakoby szlachta litewska
zapomniala byla jezyka ludu. Byto to niemozebne, boc z
ojca na syna musieli sprawowaé¢ patrimonium w swych
wioskach i stuchaé co niedziela litewskiego kazania. Nie

1) tak nazywaly sie obydwa panstwa r azem; zwracam uwage, Ze ni-
gdy nie stosowano tego tytutu do samej Korony, lub do samej Litwy.
2) wykazaly to doktadnie prace $p. Anatola Lewickiego.

rach, za towarzyszy mialem rekrutow, wioscian ze smo-
leiskiej gubernji, ludzi obcych mi wiara, jezykiem i kul-
tura.—Zylem jak w piekle. Wachmistrz, ktéremu nie po-
dobalo sie moje szlacheckie pochodzenie, wytykal je
na kazdym kroku, ponizajac moja godnos¢ ludzka przed
kolegami. Pewnego poranku poszediem do stajni, jak zwyk-
le, czysci¢ konia. Moj ko oberwal uzdzienice, na kto-
rej stal uwiazany.—Co robic?—Zwiaze ja — wachmistrz
zobaczy, Ze zerwana i bedzie mi dokuczal. Péjde po no-
wa—zobaczy, ze mnie niema i bedzie jeszcze gorzej— ale
poszedlem. Wracam - w stajni znajduje wachmistrza. Nie
pytajac o przyczyne opoznienia, wymierza mi policzek.
Krew uderzyta mi do glowy. W pierwszej chwili chciatem
rzuci¢ sie na niego, powali¢ na ziemie i bi¢... bic... bi¢
bez litoci... Alem sie opamietal—bytem w wojsku, by-
lem zolnierzem, a w one czasy zolnierz i godnos¢ ludz-
ka byly to dwie rzeczy wzajem wykluczajace sie. Sci-
snalem zeby, uwiazalem konia nowa uZdzienica i z
oczami lez pelnemi wzialem sie do roboty... Robota mi
nie szla.... W glowie i w oczach ciagle mi huczalo, cia-
gle mi co$ mowilo: pie¢ lat poniewierki—nie wytrzymam,
nie wytrzymam... Miasteczko nasze lezy niedaleko od
granicy. Po mustrze wyszedlem z koszar i szedlem przed
siebie, wciaz naprzdd. . Lzy zaslanialy mi oczy, mysl o
pieciu latach sluzby wiercita mi mozgi, a w uszy cos
szeptalo: spéjrz, pole... las... granica,

a za nia—wolny
Swiat...

| poszediem na wlasna niedole w ten swiat wolny—
wolny w stosunku do ludzkiej niewoli... Wolny, bo dla
niewolnikéw niema w nim miejsca... Wlbczylem sie ty-
dzien, dwa tygodnie.. moze wiecej... Jesien byla na
schytku, roboty w polu pokonczono... robotnik byl nie-
potrzebny, Przejadlem, com mial—zaczynal dokuczaé¢ mi
gtéd... Lazilem od dworu do dworu, od chaty do chaty,
wreszcie przyjal mie jaki$ bogaty gospodarz na dzienne-
go robotnika. Przezylem kilka dni... Kazano ruszac da-
lej... Wyprositem jeszcze jeden nocleg... Och, ten noclegl...
Bez cieptego ubrania, glodny, potozylem sie w chlewie...
Mysli, jedna gorsza od drugiej, przelatywaly przez rozpa-
lona glowe... Chcialem chlew podpalic i samemu sie upiec...
Potem chcialem sie powiesi¢—nie znalazlem sznurka..
O polnocy otworzono wrota—wjechala jakas furmanka...
Wiadciciel odprzagt konie, ulokowal woéz, zamknat wrota
i polozyl sie na wozie... Pociemku slyszalem, ze liczyt
pieniadze.

— Co sie ze mna wtedy dzialo, nie umiem powie-
dzieé—cate roje mysli kupity sie w mej glowie. Co myslatem
nie wiem, pamietam tylko, ze nad wszystkiemi myslami
gérowala jedna—zdoby¢ pieniadze i... do Ameryki... Tam
pracy dla kazdego dosy¢, tam biedni wychodza na ludzi,
tam bede bezpieczny... Przyczailem sie w slomie i cze-
katem... Jak dlugo lezalem, nie wiem... Wreszcie przej-
mujace zimno wrécilo mi przytomnos¢... Jak pies przy-
czolgalem sie do wozu... wstalem

i wsunatem reke za
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mieli czasu zapomnie¢ ojczystego jezyka!l W literaturze
polskiej sa wzmianki nieprze rwalne o pewnych odreb-
nych cechach jezyka polskiego w ustach Litwinéw; ce-
chy te bylyby znikly, gdyby bylo choé przez jedno po-
kolenie przerwalo sie uzywanie jezyka litewskiego; sa one
bowiem tego rodzaju, ze dadza sie wytlémaczyc tylko w
warstwie, mowiacej po litewsku. Sa one dzis, cho¢ za-
pewne w stopniu mniejszym. Poznajemy po jednem zda-
niu, ze kto$ jest Litwinem etnograficznie, chocby najbieglej
méwil po polsku. A niema tych cech u etnograficz-
nych Polakéw z Litwy, niema ich rowniez u oséb z Litwy
pochodzenia biatoruskiego.

Niema zadnych danych do twierdzenia, jakoby szlach-
ta litewska wyrzekla sie byla swego jezyka. Uzywala
tylko obok niego jeszcze drugiego, wybierajac w ciagu
stuleci XIV—XIX pomiedzy biatoruskim a polskim. A juz
zgola mylnym jest poglad, jakoby jezyk polski rugowat
byt litewszczyzne; on rugowal rusczyzne.

Zastanéwmy sie teraz nad pytaniem, dlaczego jezyk
litewski dopiero w XIX wieku otrzymal w oczach samych
Litwinéw pelnie praw, jako narzedzie piSmiennictwa na-
rodowego i zycia publicznego?

Jeszcze przed S-ciu laty utyskiwano w Polsce, ze
Kadlubki i Dlugosze pisywali po lacinie. Bredzono pa-
trjotycznie, ze pisarze ci zamalo mieli patrjotyzmu i ze
przez ,dziwne“ niedbalstwo dopuszczono lacine do urze-
déw i ,wyrugowano“ przez to polszczyzne z Zzycia pu-
blicznego, op6zniajac rozwoj kultury narodowej (o lat
100---500, bo réznie sobie te strate obliczano.) Hastem
,postepowosci“ owczesnej bylo wolaé: ,Przekleta facina“!
A ze sprowadzili ja ksieza, a zatem... czy nie lepiej by-
loby, gdyby$my byli posiedli liturgje stowianska, a moze
jeszcze lepiej, gdybysmy byli nie $pieszyli sie tak bardzo
z przyjeciem chrztu—doczekawszy sie czasu, az skrysta-
lizowalaby sie dokladniej kultura rodzima polska, t. j.
pogarska?

Tak sadzili nawet uczeni o tych sprawach w Polsce,
a dzi¢ u$miechnalby sie na takie wywody uczen gimna-
zjalny, bo wie, co nastepuje:

Byliby$my po Labe panami, gdybySmy byli chrzest
przyjeli wczeéniej. Kultura poganska wsréd chrzescijan-
skiej Europy —to absurd. Nie mieliSmy zadnej kultury,
nabyliémy ja dopiero przez chrzest. Nie byliSmy naro-

dem polskim, tylko Polanami, Lachami, Mazurami i t. d.,
pozbawionymi nawet poczucia wspélnych intereséw. Nie
bylo jezyka polskiego, tylko mowa kujawska, krakow-
ska, mazowiecka i t. d. Ksieza przynies$li nam wiare Sw.
i—abecadlo. Bez nich bylibySmy jeszcze dluzej szara
masa etnograficzna, niezdatna ani do narodowej polityki,
ani do jezyka narodowego, nad ktérego urobieniem mo-
zolili sie oni przez kilka pokoleri przed Rejem. Pisywac
ksiazek nie mogli jednak po polsku, poki te prace wstep-
ne (znane w historji kazdego jezyka, a z koniecznosci
dlugotrwate) nie byly zalatwione. Z tego samego powo-
du nie mozna bylo sporzadza¢ aktéw publicznych w je-
zyku ludowym Nullus saltus jest regula w rozwoju
narodéw. Rozwijali§my sie stopniowo, bo inaczej by¢ nie
moglo. Lacina nie wyrugowala polszczyzny, bo polszczy-
zna byla niepi$mienna; ochronila nas natomiast od niem-
czyzny, ktéra bylaby zalala cala Polske -—gdyby nie fa-
cina dobroczynna. Pod jej plaszczem ksztalcil sie jezyk
polski i wyksztalcit.

Rozwoj litewskiego jezyka odbywat sie rowniez stop-
niowo, lecz szybciej.

Podczas gdy od chrztu Polski ‘(966) do wyswiece-
nia pierwszego Polaka na kaplana (Suta, 1057) minelo
lat 91, zalozyla krélowa Jadwiga kolegjum litewskie w
Pradze w r. 1397, nalezy wiec przypusci¢, ze Litwini
posiadali pierwszych kaptanéw rodakéw juz w 20 lat po
zniesieniu poganstwa.
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7Z prasy rosyjskiej.

Telegram Krozan. Adwokat petersburski, Andrejewskij, ktéry
brat gorliwy udziat tele-
gram nastepujacy: ,Parafjanie krozanscy, zebrani na poswiecenie
swego dawnego koSciota, z biskupem zmudzkim na czele, przypo-
minajac dni posiedzen izby sadowej i Swietne mowy Panskie i
panskich zmarlych kolegéw, przesylaja Panu, jako niezmordowa-
nemu bojownikowi za prawde i sprawiedliwo$¢, wyrazy serdecznej

w procesie krozanskim, otrzymat

wdzieczno$ci i uznania®“.

Kroze i Rézyszcze. Z powodu depeszy, otrzymanej
przez adwokata przysieglego Andrejewskiego od parafjan
krozanskich, ,Riecz“ przypomina sprawe krozanska i
miedzy innemi pisze:

pazuche... Omylilem sie .. On nie spat... Skoro poczut
moja reke, siegajaca po pieniadze, chwycit mie dlonig za
wlosy i ryknatl strasznyin glosem... Bylem juz zlodziejem...
Za chwile zbudza sie gospodarze, zwigza... Ja... ztodziej...
w wiezieniu — nie... My$l blysnefa. Chwycitem za od-
czepiony orczyk i jednem uderzeniem rozwalitem feb nie-
znajomemu... Potem, nie tknawszy pieniedzy, wypadiem
z chlewa i bieglem jak opetany moze dzien, moze dwa...
Przeszedlem z powrotzm granice... Co mialem robié? .. Za
granica zmienilem nazwisko—-beda szuka¢ innego o mo-
jem prawdziwem nie wiedza... Wrécilem do pulku... Za-
meldowalem, ze wrécilem z ucieczki... Nie pytali, gdzie
bylem, co robitem..” Skazali na kare i wtloczyli w sze-

regi... Wtedy pan mnie poznat...
Przez pie¢ lat bylem wzorowym zolnierzem... Skon-

czylem sluzbe, wzielem sie do pracy... Nauczylem sie

szewctwa, zalozylem warsztat, ozenilem sig¢, mam CzWo-

A

ro dzieci... Przez dziesie¢ lat prawie calych bylem ucz-
ciwym czlowiekiem. W tym roku pragnalem odwiedzic
matke... Przedtem nie chcialem... Balem sie spojrzec
staruszce w oczy... Pamie¢ owej nocy nieszczesnej prze-
$ladowala mie na jawie i we $nie... Wybralem sie na
wies... Wchodze do chaty i znajduje emigranta, ktéry
mie znal za granica pod przybranem nazwiskiem. Popa-
trzyl na mnie i wyszedl... Za kwadrans przyszli policjan~
ci—oto cala moja historja...

— Wiec owa noc byla temu lat dziesiec?...

= Bez {rzechitygodis.

Tych trzech tygodni zabrakio do przedawnienia...
Ja...ski wyrokiem sadu okregowego, ze wzgledu na ucz-
ciwz zycie przez dziesie¢ lat bez trzech tygodni po spel-
zbrodni, skazany zostal na dwa i pét roku wie-

' St.

nieniu
zienia....
L
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,Do Kroz przybyl gubernator Klingenberg z oddziatem sity
zbrojnej i na placu przed ko$ciolem odegrane zostaly sceny, przy-
pominajace okres wojen religijnych. Plac przed ko$ciotem zbro-
czony krwia. Okaleczonych liczono na dziesiatki. A potem nastapita
egzekucja, ktérej poddano wszystkich niemal ,buntownikow*,
uwienczeniem za$ calej tej krwawej historji byt olbrzymi proces
wloécian krozafskich, oskarzonych o opér wiadzy i bunt, w wilef-
skiej izbie sadowej.

Tu wlaénie wygtosili Andrejewskij i zmarli koledzy jego (Spa-
sowicz) te $wietne mowy , ktére krozanie. wspominaja w Sswym
telegramie. :

W owe surowe czasy miedzy sadem a polityka istnial mur
nieistniejacy juz obecnie. Izba skazala w/toscian krozanskich na
katorge, ale sama zarazem uchwalita prosi¢ o calkowite (GEnIES
mal utaskawienie.

Kroze przypominaja mimowoli Rézyszcze i proces 80-letniego
Knobelsdorfa. Oczywiscie zachodzi olbrzymia réznica miedzy temi
sprawami, ale jest i podobienstwo: i w jednym i w drugim wypad-

ku rusyfikatorzy stworzyli sprawe. Ale rusyfikatorzy konca wie-

ku XIX zatrzymali sie na progu sadu, rusyfikatorzy zas wieku no- :

wego swobodnie go przekroczyli.

Mineto lat dwadziescia... czas wylal swéj balsam na sprawg
krozanska. Czy rychle przeleje on balsam uzdrawiajacy na sprawe
rézycka? Knobelsdorf ma przeciez 80 lat“!

Zarazone panstwo. Dla poparcia swego projektu mi-
nisterjum zdrowia p. Mienszykow w ,Now. Wrem.“ za-
mieszcza artykut p. t. ,Zarazone panstwo®, w ktorym
miedzy innemi czytamy:

,Rosji boja sie obecnie jak ognia. Jak u wrét dantejskiego
piekia stoja $mieré i strach, tak Rosji strzega Cholera i Dzuma
Niema co méwié o catym legjonie drobniejszej nieczystej sily—
ospie, szkarlatynie, dyfterycie, tyfusie, dezynterji, trachomie, sucho-
tach i t. d. i t, d. Jakkolwiek w sumie koalicja tych zaraz jest
straszniejsza od cholery i dzumy, ale dwa ostatnie bicze Boze
zbyt sa pamietne ludzkosci i wywoluja drzenie w calym $wiecie
kulturalnym. Cholera z Rosji przerzucita sie juz do Wioch i slady
jej spostrzezono w Berlinie. Szczegélniej zagrozeni sasiedzi, jak
Rumunja, odgrodzili sie kordonami wojskowymi. Napelzajaca zara-
za utrudnia nietylko przyjazd turystéw i agentéw handlowych—
komu moze przyj$é ochota jechania do najniezdrowszej miejscowosci
na kuli ziemskiej—cholera i dzuma kompromituja nasz eksport
zbozowy. Urodzaj tegoroczny jest wzglednie dobry, ale zboze wy-
wozi sie do Europy z miejscowosci zarazonych cholera, a giéwny
port wywozowy ogarniety jest przez dzume. By¢ moze niema w
tem bezpoéredniego niebezpieczenstwa, ale trzeba sie liczyé z wy-
obraznia bogatych rynkéw. Zupelnie czyste zboze, podawane z na-
zbyt brudnego skladu i jawnie niechlujnemi rekami budzi wstret.
Rzecz moze doj$¢ do tego, ze Europa bedzie wolata placi¢ drozej
za gorszy produkt, ale pochodzacy z miejscowosci pod wzgledem
sanitarnym pomyslniejszych. Dz I

e

7% ROZNVCH STRON.

Nowa nazwa. Na mocy pozwolenia ministra komunikacji od
kwietnia r. 1911, stacja Porzecze kolei pétnocno-zachodnich, ja-
" ko znajdujaca sie najblizej Druskienik,

Druskieniki.
Hursy dziesieciodniowe przerohow owocowych i warzyw-
nych. Kursy te zaczely sie dnia 20-go, skoncza sie d. 29-go. b. m.
Program obejmuje przygotowywanie suszéw, konserw, kompotéw,

przemianowana zostaje na

stowem sposoby utrwalania i przerabiania owocow i warzyw beda
przedstawione w calym zakresie wspoéiczesnego stanu tej umieje-
tnoéci praktyczne;j.

Doniosty wynalazek. Znany elektrotechnik rosyjski, Bogda-
now, wynalazt ciekawy aparat, przesytajacy na dowolna odlegtosc
rekopisy z zachowaniem charakteru pisma, plany, rysunki technicz-
ne, plany topograficzne i t. p.

Nowy ten aparat, nazwany przez wynalazce teleautografem*,
ma. by¢ bardzo prosty, lekki, nie poddawac sie wptywom tempe-
ratury i pogody i moze by¢ przystosowywany zaréwno de telegrafu
wy ktego, jak i do telegrafu bez drutu.

_606“. Fabryka niemiecka, ktéra nabyta od prof. Ehrlicha
prawo wyrabiania preparatéw 606, uzyskala pozwolenie na sprze-
daz jego w Rosji. Cena jednego wstrzykniecia bedzie wynosita
kilka marek.
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KORESPONDENCJE.

Z Sejnenskiego.—Szes¢ tygodni laly bez przerwy deszcze i

stalo sie, jakbyémy wszyscy w tym roku wyjezdzali na se-
zon kapielowy. — Pelen smutnych refleksji, wszedtem do sa-
loniku, siadtem na fotelu wprost lustra, nic wiec dziwne-
go, iz w pustym pokoju znalazlem towarzysza. Bywajze mi,
bywaj!. Alez czas, niech go ptak opluje. Pamietam stonko
wstato tak pogodnie, jak pogodnym bywa chyba tylko poranny

uémiech malej dzieciny, Jecz juz niezadlugo na milutkiej
buzi cieniowaé poczyna kilka grymasikéw—to pierwsze chmurki na
pogodnem niebie. Widze, jak szybko falduja sie, jak z nadmiaru
wesela jedna druga goni¢ poczyna—pognaly, ze niemi pedza inne,
oto ciasno im i—zderzyly sie. Wionat wiatr, zaszumiato, gtuchy
odgtos obil sie o ziemie, a gdy stary dab, wiekowy przy domu
wartownik, zgrzytnat, niby zardzewialy odwodzac zamek swej skat-
kéwki—Ilunat deszcz i lat potem.. lat.. Gospodarz ten i ow chwy-
tat z pola, co kiedy sie udalo, ale nie udalo sie wszystkim, bo
niemal kazdemu co$ przepadto; jezeli nie siano lub koniczyna,
to jarzyn troche, a w wielu miejscach i zbiér ozimin uszkodzony.
A grady, a pioruny, szczegdlniej te ostatnie bity wokolo nas, ce-
lujac prosto w budynki, i nie przeszta anijedna burza bez iluminacji,
wielokrotnie w kilku miejscach naraz. Starzy ludzie wzruszaja ra-
mionami:—Alez rok, panie, méwia, rok! !Bég sie zagniewat, bo i pio-
runy wala a pala, toéze to u nas dawniej tak nie bywato.—A
gdziez sie palito ostatnim razem?--Niedaleko, panulku, niedaleko,
spality sie budynki w tym folwarku, co to go kupili.... hm.... kupi-
li, juz to nie wiem kto, na wspdtke, maja sprzedawaé czeSciami
po kawatku.—A tak, tak, juz wiem, moéwiono mi, przypominam so-
bie.. Ale podobno i zboze tam sie spalito, a nie byto ubezpieczone.
—A nie bylo, panulku, nie.... B5g sie zagniewal... Chwilke staliSmy
w milczeniu, potem byla mowa ile, co i jak uzy¢ z nawozdéw sztucz-
wreszcie pozegnat poszedt. A szkoda,
bo jak to moéwia Francuzi ,les bonnes
affaires font des bons amis“, ale przyjdzie jeszcze—blizki to sasiad.

Nie ulega watpliwo$ci, ze dobry piorun, gdy nie robi szkody,

niezbednym jest w naturze. Pomijam jego dobroczynne skutki z

nych pod oziminy, SHiE

ze nie miat interesu,

odéwiezania powietrza, ale i ten huk wstrzasajacy niezaprzeczenie
ma pewien ocucajacy wplyw na umyst czlowieka. Dziw wszak-
ze, jak to wszystko dostraja sie do wspdlnego charakteru w danym
czasie —teraz i piorun zmarnial, bo niepodobny do siebie. Palnie,
to prawda, skrzywdzi kogo$, bo jakzeby dzi§ zrobil inaczej, wiec
prysta wspaniato§¢ jego potegi, przyczem wstuchajmy sie w ten
huk jego... browningowy tylko.

Miatem bo w zyciu raz prawdziwa rozkosz, lecz bylo to juz
dawno i hen, hen, daleko, nad oceanem Atlantyckim. Kto$ zastu-
kat do drzwi: Entrez!—Pour vous, monsieur. Telegram, dwa stowa:
wieczér, burza. Dix centimes w reke.—Merci—Au revoir. Spojrza-
tem na zegar, za chwile biegtem na dworzec i--w droge. W nadbrzeznym
hotelu, na ostatniem pietrze przy otwartem oknie czekat na mnie kolega.
A witajze, w sama pore, bierz krzesto i siadajmy. Huczy juz do-
bre pét godziny, coraz glosniej, coraz blizej, i widzisz jak w roz-
maitych kierunkach -mnéstwo ptastwa na lad z wrzaskiem w prze-
razeniu pedzi? Przez olbrzymie ciemno-granatowe chmury wciaz
przebijaja odbtyski to mosiadzu, to polerowanej miedzi, a wszyst-
ko na tle nieba koloru rzadziutko na miseczce roztartego tuszu.
Woda watem przy brzegu tarza sie w piasku, uderzajac w schodéw
granity, pryska miljonami kropel, a dalej nawpét w niej zanurzone
kolosalne potwory w gére skacza, jakby chmury kasac chciaty, to
faluja, to wija sie i sycza, puszczajac z pyska kleby piany mydla-
nej. Coraz ciemniej. W oczach moich ro$nie w przestrzeni zawie-
szona bryla i staje sie tak czarng, jak gdybym nagle wzrok utra-
cit. Gwaltowny wicher usituje zdusi¢ me piersi, stycha¢ ryk lwow
tysiaca, nagle peka niebo, morze Swiatta tonie w oceanie wody i

> wtedyto huknal piorun, az ziemia jekneta. A, to byt piorun!
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Powszechnie podziwiamy potege sit natury, lecz - inaczej od-
nosimy sie do potegi cztowieka—by stala sie ona godna podziwu na-
szego, strojna by¢ musi we wspanialomy$lno$¢. Mato jest ludzi tak
poteznych, to tez spoleczefistwo radzi sobie sitami . zbiorowemi,
tworzac stowarzyszenia. Czegézby za pomoca sit zbiorowych zro-
bo one rzetelnie
ulatwiaja nam potegowanie sit wiasnych, czy to materjalnych, czy
duchowych, przez nie réwniez zwykty $miertelnik, ktéremu natu-
ra hojnych odmdéwita daréw, a los

bi¢ nie mozna?— Stad stowarzyszenia to poteda,

szcze$cia poskapil, ma moz-
godno$¢ jed-

nostki spotecznej. Nije inaczej rozumiejac to, Belgowie, naréd, mo-

no$é¢ podnies¢ osobiste znaczenie, czyli swa
7e najwyzej uspoleczniony, w ktérego herbie widnieje dewiza ,l’'union
fait la force“, szczyca sie przy kazdej sposobno$ci nalezeniem do
tylu to takich a takich stowarzyszen. My, ledwie poczatkujacy, dalecy
jeszcze jestesmy od posiadania tej szlachetnej dumy, ale to stanie sie
i stanie sie wkrétce. Oto, teraz $wiezo zawiazato sie kétko ziemia-
nek. Panie nasze, a z Sejnenskiego prawie potowa, na poczatek
pragna pomédz same sobie przygotowaniem dobrych klucznic, ku-
charek i pokojéwek. Prawdziwie wspoélczujac, jak najlepszego zy-
czymy powodzenia. Posiadaja panie nasze wole stalowa, bo tez
tylko taka tu potrzebna, zatem zamiar swoj niewatpliwie urzeczy-
wistnia. Rozpatrzyly dobrze materjal surowy, stad Scisle okreslity
cel, czyli zadanie swe, ocenily i porachowaly sitly gotowe i
te, jakie na zamiar sa potrzebne. Stad znéw powstal wykaz ko-
niecznych dopelnien, co oczywiscie z kolei rzeczy nastapi.
Gdy wszystko to zostalo najdokfadniej zrobione, stworzyty wybor-
na organizacje. Dalej to juz wiemy sami, jak panie okre$la, co wie-
cej zrobi¢ nalezy, a wiec: rozgrzaé uczucie, jeszcze gesto posypac
grosikiem, dola¢ tyzeczke energji, chwyci¢ w paluszki i pu$ci¢ w
ruch. Smiato mozna reczyé, ze péjdzie i to tak dobrze i szybko
se zanim rozkwitna nam kwiaty na najpiekniejszy dla nich bukiet,
juz rozpusci¢ sie moze niejeden przewyborny smakotyk w na-
szych usciech. Zatem czotem paniom naszym, bo jak juz wiemy,
przedwstepna umowa o lokal i miejsce z wiascicielem matego fol-
warczku zawarta zostala. Lecz precz na strone zart wolny!
Ze smakolykéw nic nie bedzie, bo tez wcale o to nie chodzi. Pa-
nie do glebi sa przejete stanem niewiast ludu naszego, gdyz w
chacie naprawde zagingl nawet cien gospodarnej kobiety — panie
maja codzienne dowody. Beda takie-
go najgwattowniej gdyby w

kazdym powiecie bylo przynajmniej po trzy takie kotka, mozeby

na to zatem uczyly

gospodarstwa, jakie potrzebne, i
ilogé praktykantek zado$¢ uczynita nagtej potrzebie. Smutno - co
robié? pocieszajmy sie, ze i dobry przyktad podziala. Gdy w jakiej
chacie juz tak wypraktykowana gospodyni przyjmie raz swe ku-
moszki czemé dobrze przyrzadzonem, a moze i jaka nowa potra-
wa, précz zadowolenia, wzbudzi to przedewszystkiem ciekawos¢ i

. podziw, a potem zazdro$¢ i cheé¢ doréwnania. Gdy gospodarz raz
zje taka potrawe, mniej smacznie przyrzadzonej jes¢ nie zechce,
bo pierwsza dobrze mu zrobi—bedzie sie czul silniejszym, zdrow-
szym i weselszym, a takze przekona sie, ze baba jego potrafi cos
dobrze zrobié, a na jej niedbalstwo ma on sposéb ze szkoda miski
o ziemie. Ale dzisiaj jezyk wlo$cian, wiecznie oblozony nalotem,
satracit smak w ustach, bo jak nie barszcz z kartoflami, to kar-
tofle z barszczem, przyczem baba jego nie rozréznia runkli od
burakéw, a moze tylko nie chce gotowaé osobno dwoéch porcji—
jednej dla meza, drugiej dla prosiaka. Caly dzien oral, a czego$
ciagle mu markotno i markotno. Wyprzagt woly, oblozyt je kijems
i sam nie wie za co, az wracajac do domu przypomnial, ze jutro
$wieto. To¢ w chacie jest w skrzyni kilka zlotych, nie liczytem,
bedzie kilkanaScie —zabiore, a péjde do miasta, poéjde... pdjde!
Wrécit Jéziak wieczorem, mial gebe strasznie pobita, troche goracz-
ki i spal mocno. Nazajutrz nic nie jad do pé6zna i dtugo kiécit
sie z baba o pieniadze, skonczylo sig szturchancem i to nie-

jednym.

— Daj, babo, goracego! Data baba petna mise, on zjadt i strut
sie, acz—lagodniej. Szczesciem $wiatto nigdy w chacie jego nie
razi, bo chata brudna—az czarna od géry do dotu, rzadko i zamia-
tana, to tez gdy wejdzie, zaraz spa¢ mu sie chce i rzuca sie na
swéj bartog, tak juz z przyzwyczajenia. Ale lubi on i stonce—cze-
sto siada przed chatana kamieniu, pusci wzrok swych ciemno sza-
firowych oczu przed siebie i ani drgnie. Podszedt raz do niego

fornal.—J6ziak, Joziak, co siedzisz zadumany? — Jak sie tak skapie
w stoncu, to mi jutro beda dozynki, bo dziedzicz-
ka z kucharka rachuje kietbasy, a styszalem jak Manka mowi-

lzej.—Wiesz,

ta. ze ona, Frankowa, Anka i twoja baba poniosa wianek. —No,
to na dozynkach pewnikiem zagraja.—A zagraja, ale ja twoja ba-
be to zleje...—Kiedy chcesz — lej,...
byly dozynki.
wylal na.Jéziakowa wody kubtéw pie¢, a chiopcy mu podawali a

ale silnie, 'bo ci nakfade. I
Gdy wreczono wianek, zaraz skoczyt Stasiek i

podawali, hojnie leli tez i na inne, ale Jéziakowa to tak zleli, ze,
gdy
ka poplyneta. Ekonom krzyczal: niech leja, niech nam ziemia uro-

szla do domu, to, méwita Rézka do pokojowki, za nia rze-
dzi, niech nam urodzi, a ta pani z go$ci wotala: dajciez pokdj, toz
bez miary, ale Stasiek jej pedzial: miara to jest, bo to kubet, ca-
ly rok sie tak nie myja, niech im cho¢ raz dobrze bedzie!

Bolestaw Dowiaciszlowski.

— DG

Z WYCIECZKI.

Roecie:
Majestatycznie ciche, dziewiczo piekne jezioro krysztatowe,

zywiolowo milodziencze ruczaje, zrédia i

gorskie potoki, urocze
dzikoécia linji powazne géry, hulaszcze wawozy, przepascie ztowro-
gie, po stokach goér lozace sie kobiercem lasy faliste, gaje w glebi
doliny, tonace w zieleni...

Tula sie ku gérze jakies domy i domki—jakby z ziemi wy-
wioski ubogie... Aleje wierzbowe ku dolince prowadza—ku
otoczonemu gérami, niby w kleszcze ujetemu, dworkowi. Dworek
jasny, wesoly. W oddali na gérze tajemnicza chatynka, opuszczo-
na, o rozbitych oknach i drzwiach potamanych, Tam w ciszy noc-
nej czarownica swe ziola

roste

zdradliwe warzy, a gdy kur zapieje —

ucieka wraz z Grzechem przez mroki, na skrzydtach. Z za géry

ostroznie cichutko ksiezyc wyplywa— cudny, marzacy, pdélsenny.
Ukolysana cisza, otulona srebrna poswiata natura $ni czarowne
bajki. Wtem zatlity sie od wschodu jasne btyski na niebie—mie-

niace sie barwy coraz szerzej, coraz

wreszcie tworza splot ognisty—i oto

namietniej obejmuja je,
stonce éwietlane, promienne,
pola. Zmyka zawstydzony ksiezyc—

krél-stonce panuje! wokolo rados¢, szczeScie, wesele...

uderza o gory, lasy, gaje i

— O czem ty bajesz, druhu mily? Czy o czarownym kaciku
zachodniej Europy, Afryki, a moze Ameryki?

— Ha, ha! to tutaj, w poblizu Suwatk— Kleszczéwek i jego
okolice. Péjdz i zobacz—zaledwie 20 wiorsl. A znasz piekne, jak
zycie, Becajly, bezbrzeznie smutine Wigry, bajeczne jeziora Augu-
stowskie, bohaterska Marcéwke, boklinowskie Gawrychy—i duzo,
duzo innych miejscowo$ci o znanych i mniej znanych w
Suwalkach nazwach? Wszystko to nasze, rodzime. A takie piekne,
tchnace urokiem, tak urozmaicone! Gdy patrze na te cuda, dzi-
wuje sie szczerze, dlaczego nie widze w SuwalszczyZnie ani oschiych
Anglikéw, ani wesotych Francuzéw, ani sentymentalnych Niemcodw—
wszak oni tak lakna piekna, a u nas obrazy czarowne mieniag sie
ak w kalejdoskopie. DBrzoska (junior).

— S22

K R O M I K A.

Zarzad Suwalskiego T-wa Komunikacji Samochodo-
wej ,K. Toczytowski i S-ka“ podaje do wiadomosci og6-
lu, Ze na zapytania telegraficzne udziela informacji jedy-
nie w razie oplacenia z géry odpowiedzi.

Jubileusz kaptanski. Ksiadz Kuderkiewicz, dziekan i
proboszcz parafji kolnenskiej, obhchodzit d. 4 wrzesnia
50-lecie swego kapflanstwa.

Sprawy wychodzcze. Z biura Towarzystwa Opieki nad wy-
chodzcamy otrzymujemy nastepujace zawiadomienie: Wobec szyb-
kiego zblizania sie wzmozonego ruchu wychodZczego po ukonczo-
nych zniwach, uwazamy sobie za obowiazek przypomnie¢, ze To-
warzystwo Opieki nad Wychodzcami udziela bezptatnie wszelkich
wiadomosci wychodzcom, jadacym do Ameryki (do Stanow Zje-
dnoczonych, Brazylji, Argentyny i Kanady), dostarcza porady le-
karskiej (za 50 kop. od osoby), oblicza dokladnie koszty podrézy
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na ladzie i morzu, ufatwia nabywanie kart okretowych na‘wszyst—
kie linje, ckroniac od §wszelkich zawodéw jakotez od wyzysku
tajnych agentéw. To tez kazdy, kto zamierza wyemigrowaé do
Ameryki, powinien zgtosi¢ sie osobiscie lub listownie (zataczajac
7-kopiejkowa marke na odpowiedz) do biura Towarzystwa, ktére
tylko dobro wychodzcéw majac na celu, stara sie kazdemu ustu-
zyé stosownie do jego potrzeb i wymagan. Biuro podaje adresy
polskich towarzystw opiekunczych oraz biur ochrony kobist W
Ameryce.

Wobec panujacej w Rosji cholery, nikt nie moze odptynac z
portu przed uptywem pieciu dni po przejechaniu granicy, o czem
wszyscy wychodzcy pamietaé powinni: dzien przejazdu przez gra-
nice wlicza sie do tych pieciu dni, a wiec kto chce odplynac z
portu w sobote, musi przejecha¢ przez granice najpézniej we
wtorek. Natomiast pomimo cholery ani na pruskich stacjach, ani w
portach kwarantanny niema, dezynfekcji za$ podlega ubranie i
brudna bielizna; w czasie dezynfekcji wychodzcy kapia sie,

W biurze Towarzystwa mozna dosta¢ po nizkie] cenie ksia-
zeczki—przewodnik ‘po Ameryce, oraz podreczniki. do nauki jezy-
ka angielskiego i portugalskiego. Ksiazeczki te sa lepsze i tansze
od wszystkich innych, ogtaszanych przez ludzi, ktérzy nigdy sami
w Ameryce nie byli, potrzeb naszych wychodzcéw nie znaja i
nieraz falszywie ich informuja.

Biuro  Towarzystwa znajduje sie W Warszawie, przy ul. Ery-
wanskiej 6 (tel 68-30) i jest otwarte codzien od godz. 11 rano do
3 po potudniu.

OV ETEAR ROSTE:
Na Szkote Handlowa.
Pp. Marja Gérska ze Swiacka—1000 rb., Edward Mérawski
z Justjanowa—1000 rb., Kazimierz Wojciechowski z Wyltkowy-
szek— 25 rb., Wactaw Mérawski z Dgfdwiz—100 rb.

Na stypendjum im. Piotra Gdrskiego.

P. Wactaw Mérawski z Dydwiz— 200 rb.
Na stuchaczki kurséw pedagogicznych dia kobiet p. Leonji

Rudzkiej w Warszawie.
Na rece p. Al. Sadaga zlozyli: pp. Ny §, 12, B il So=08 1
10 k., p. A. Gromadzka zebrane od pp.: A. Zawadzkiej—3 r., L.
Lukasiewiczowej — 50 k., S. Bienkowskiego—2 r., i bezimiennie—
30 k.; p. R. Krzywicka—8 r. i zebrane od znajomych—2 r.; resz-
ta dochodu z przedstawienia dziecinnego 1 wrzeénia—20 r. 76 k.

ODPOWIEDZI REDAKC]L.
Sz. X. Lendo. Nadestana korespondencja jest zbyt ob-
szerna, aby$my ja mogli catkowicie umiesci¢ w ,Tyg.“, zwlaszcza
7e osoba sz. jubilata ogélowi czytelnikéw naszych jest malo znana.

Ogloszenia.
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Rozktad jazdy samochodami.

Na linji Suwatki—St. kolei ielaznej Wytkowyszki.

W kierunku od st. Wytkowisz-
ki do m. Suwatk.

© B € =l © D Z L

W kierunku od m. Suwalk
do Wytkowyszek.

© D) © 15 @ B Z g

z Suwalk o g. 8!/z rano. ze st. Wyltkowyszki o g.3'/2 po p.
z Szypliszk e 10 - T ‘Ny%kowyszek @ T, S
z Kalwarji Vi L S z Marjampola L T (5
z Marjampola , 12!/ po pot. a2 Kalwarji GRS OF
zm. Wytkowyszek 1 m. 40 , z Szypliszk s WS

We wrzes$niu: w sobote 24, poniedzialek 26, $rode 28, piatek 30.

W pazdzierniku: w niedziele 2, wtorek 4, czwartek 6, sobote 8,

poniedziatek 10, srode 12, piatek 14 kursowac

bedzie samochéd Suwalskiego Towarzystwa Komunikacji Samo-

chodowej ,K. Toczytowski i S-ka®, w inne za$ dni samochéd M.
Weisberga.

Na linji Suwatki - Marjampol.

W kierunku od Suwatk do W kierunku od Marjampola

n
Marjampola. ‘ do Suwatk.
ODCHODZI: 5 ODCHODZI:
z Suwatk o godz 8 wiecz. ] z Marjampola o godz. 7 rano.
8 Szypliszkae (9] ‘Tigly IO) { z Kalwarji w8 4
7 im0 20 o i z Szypliszk Fwse (o) 4

Kursuje samochéd M. Weisberga.

Na linji Suwatki —Sejny.
W kierunku od Suwatk W kierunku od Sejn do Su-

do Sejn. ] watk
ODCHODZI: ODCHODZI:
z Suwalk o godz. 7 wieczorem z Sejn o godzinie 8 rano
z Tartaku = 7 m. 40 , ez Krasnopola ,  8!/s
z Krasuopola, finn s 110) | z Tartaku

» »

Kursuje samochéd Suwalskiego Towarzystwa Komunikacji Samo-
chodowej ,K. Toczylowski i S-ka".
Kantor Suwalskiego T-wa Komunikacji Samochodowej .K. Toczy-
towski i S-ka“ w Suwatkach, ul. Gtéwna Ne 59.
Kantor M. Weisberga w Suwatkach, ul. Gtéwna Ne 78.
Czas oznaczony wedlug zegara miejscowego.

Z d. l-ym pazdziernika zostaje otwarta

SZKOLA AKUSZERYINA

dajaca prawa praktyki w calem Panstwie, z rocznym kursem nauk,

z dodatkowa nieobowiazujaca nauka pielegniarstwa, specjalnie
Egzaminy eksternistek I i
Il rzedu. Udzielaja informacji i przyjmuja zapisy: D-r M. Betzyn-
ski—Zoérawia 40. Akuszerka F. Kulezycka—Jerozolimska 80a, w

Zaktadzie Leczniczym dla kobiet. 316
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hygjena i djetetyka wieku dzieciecego.
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natychmiast usuwa

 MIGRENO-NERTOSIN &

Bezwarunkowo pewny i nieszkodliwy roslinny srodek.
Zadaé w aptekach i skladach aptecznych tylko orygi-
nalnych proszkéw 10 k. szt. Pudetko 1.20 k.

LT EELEETFETETTTTTFETE R
Adwokat. Warszawa, Wilcza 18.

&
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Sprawy karne— cywilne. Przyjmuje do 11-ej i 5—7 pop.

Niezamoznym ustepstwa. 3—10
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TO NIC NIE KOSZTUJE!!!

; Kazdy zadajacy otrzyma BEZPLATNIE paczkg, zawierajaca pewny
SRODEK przeciw REUMATYZMOWI i PODAGRZE,

Dtugi czas cierpialem na REUMATYZM i podagre,
lecz zaden s$rodek nie przyniést mi najmniejszej ulg'i,
lekarze zas uwazali chorobe ma za nieuleczalna. Po
uplywie pewnego czasu udato mi sie zestawic lekarstwo
z 5 zupelnie nieszkodliwych czesci i uzywajac srodka tego
przez bardzo krétki czas, zdotatem wyleczyc sie zupelnie.

Nastepnie prébowatem dawac to samo lekarstwo mym Q < ‘)
znajomym i sasiadom, cierpiacym na reumatyzm, jak ’1
réwniez chorym, leczacym sie w szpitalach na te chorobe, % Bezposrednla Ko:;':,:‘."‘:;’!:wcp:,ﬁftowa lipospleaze m ]229.
a osiagniete rezultaty wprost zdumiewaly najpowazniej- e
szych lekarzy, ktérzy przyznali, Zze wynaleziony prze- % l'l.l‘Ch p.asa.zerSki g
zemnie S$rodek leczniczy jest najpewniejszy przeciw tej il (tak w kajutach 131: i pod pokladem) !;
chorobie. <) 2 ofira 1
) ¥ wszystkie strony $viata £
Od tego czasu zdotalem za pomoca tego sSrodka (3 biorge pod uwage linje ﬁ
wyleczy¢ juz setki oséb, ktére skutkiem choroby tej staty [ H b
S 2 si¢ niedoteznemi kalekami, niemogacemi ani jes¢, ani ij am Ul’g=NeW YOl‘k ‘)
e Tk e ubieraC sie bez pomocy drugich, z tych wielu w wieku ¥ Eamgurg—grgenltjyna gamgurg—xfexik 45
SLAWOW. : i 1 amburg—Brazylja amburg—Afryka 1 28
_ lat 60 do 75, cierpiacych na REUMATYZM od lat 30. éij‘_ e s Anlia 24
Jestem tak pewien skutecznego dziatania tego srodka !eczmczego, iz postanowitem ‘);‘%l Hamburg—Kuba Hamburg—Francja “17"
rozestaé bezplatnie kilkaset paczek, aby da¢ mozno$¢ licznym zastepom chorych ‘)‘%f Podréze morskie dla wypoczynku 00‘\4'(7
skorzystac zen. &, i przyjemnosci. i
Jest to srodek cudowny i nie ulega zadnej watpli- | £ Enaréelc:}r‘mlme13dndioy_epodréiglparow&cen}‘,‘lgﬁﬁ?r‘; :,)
¥ Sce ‘s L 2 = s rontheimu, odr6ze na poinoc do
woéci, iz chorzy, ktérych lekarze oraz ra kuracji w i) pgmocnego bieém"laa, do Szpichergu, wycieczki do "!

szpitalach uwazaja za nieuleczalnych, moga byc zupeinie ¥

wyleczeni. PROSZE ZWROCIC UWAGE NA TO, IZ NIE A DERE el t aTce /
ZADAM ZADNECO HONORAR]JUM, lecz prosze tylko \ . AN Abteilung j
zakomunikowaé¢ mi, iz W. P. zyczy sobie otrzymac {)) \ “ﬂﬂ]hl“ﬂ'ﬂﬂlﬂl'lkﬂ l.ll]lﬂ, Person:r:vzl;eehr,ﬂamh“m. Z
bezptatnie paczke tego $rodka leczpiczego na prébe,

e e ity e Bl | Wetsietsrsisieisisisisisieiseielz
PANOWIEi PANIE!N |

znanych _miejscowosci kapielowych, do Angljl,
Irlandji i Szkocji. =

7
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w wiekszej ilosci, to zaznaczam, iz cena jego jest bardzo
umiarkowana. Nie pragne bynajmniej zbogacic¢ sie, prze-
ciwnie za$—pragne tylko, aby wynalazek méj przynidst Lk
najwieksza ‘ulge cierpiacym. Kto chce tanio
i elegancko ubiera¢ sie—niech zwréci sie do nas,
a otrzyma poczta bsz zadatku za zalicz. jeden
kupon na kostjum meski —4!/3 arsz. trwalego, wytwor-
nego materjatu ,Sukno angielskie*, oraz kupon z 8 arsz.
eleganc,, modnego szewiotu na przesliczny kostjum dam-
ski. To wszystko razem za 5 rb. 50 kop.. lepszy ga- >«
tunek, specjalnie przez nas polecany 6 rb. 50 kop.
Przesytka podtug taryfy pocztowej. Przy zamowieniu—
4 kuponéw przes. na nasz rachunek. NIEMA RYZYKA! -
lesli sie towar nie spodoba, zamieniamy aibo zwra-
camy pieniadze w catosci.

LODZ 2-gi oddz. Ch. PIORKO.
i | 7 sissisisrssisesisisisisisisy
¥ |

BOZNICA DiA POLOZNIC

bosci, czekajace kuracji, w razie potrzeby sekret zacho-
wany. Ceny najnizsze.
W Warszawie, Mokotdw, Nowo-Rleksandryjska No 23,
telefon 10—57.

Prosze zwraca¢ sie na kartach pocztowych,” ofranko-
wanych marka 4 kop. do 2

> O 3 Trejser, 149, Bangor House, Shoe

rak podczas zwyklego

e Lane, E.C. London, England.

Typ. pierwszy.
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TO POTEGA! ==

Na PIEGI, PRYSZCZE, WAGRY-
mokre i suche LISZAJE, KROS-
TY i wszelkiego rodzaju nie-
czystosSci skory jest wiele ro¢-
nych $rodkow, lecz skutecznie
dziatajacych bardzo mato. Kto
chce otrzymaé prawdziwie ra-
dykalny Srodek kosmetyczno-
leczniczy, niech 2ada rozpo-
wszechnionego i uznanego przez

—2
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z napisem na kazd. etyk. reprezent. i powyzsza

etykieta. Bez tego podp.—falsyfikaty. Po 40 k. o O )

kawatek sprzed. wszystk. apteki, ski. apteczne * é/h"/ A -
i perfumerje. /&Zd ?/’/

Reprezentant M. NIEDZ WIEDZ, Warszawa,VWSpélna 5, tel. 91-07.
S O AT T s EREETN I Ne 59154—1—12.

ZAKEAD ARTYSTYCZNG-KOSCERELREY

SUPETKOWSEI: o

W WARSZAWIE, ul. Nowogrodzka 78.

Oftarze; Ambony, Chrzcielnice, Stacje mqki. Panskiej,
Figury i Grupy Swietych Panskich, Feretrony, Groby i"F
Wielkanocne i Ztobki na Boze Narodzenie. s

i Wystawa przeniesiona z alei Jerozolimskiej 39 do whasnego domu przy ul. Nowogrodzkiej T8.
R R A R R e TR

'Odbowi?édzialny Redaktor i wydawca Tadeusz Wisznicki. Drukarnia Gubernjalna Suwalska.
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